CHAPTER V

CONCLUSIONS AND SUGGESTIONS

5.1 Conclusions

After collecting, classifying, processing, and analyzing the data

collection, teen maga: guage as a regie ore verified.

Such indicatio ﬁllﬁllnu ifications of ge
ftér “accordi gksingu @t
b\s assificat

rating a new register

differénce cation of a register, they are

i
eor and addressee, setting, channel or mode, purposes, an .

The writer concludes that this recent investigation upon elabo

w een magazine as a new or a specific register by considering the data, ing
references, and the result of data analysis. The conclusions of this study are:
> a. Participant m

o Data collection within teen magazines are indicated the exist

z participant that is the writer (editor) and the teen (reader) b
9 b. Relations
By focusing words, phrases, sentences and style which is uscda

&agazine the writer assumes that the relation between the editoE or writer

addressor with his addressee or teen people is so intimate, it is muc

by the Qpeciﬁc and unique vocabularies, and en language which is
pretended there aNce ,belm e

on, the particular context of use or domain has more

From the data

clarified; the writer may conclude the domains of teen magazine register are art and
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entertainment. Where the use of spoken language, such “gaul” words and English-
bahasa Indonesia codes indicates the domain is only for entertaining the teen.
d. Channel or Mode,

As published mass media, it is certainly written, indeed in the teen magazines,

the language use is not purely writing, in the some cases, it is purely speech, or

\&s such other published mass-media, the

gation, for the time being, it is totally entertaining the

rposes are transferring information and entertaining the reader.

By processing and analyzing the data collection, it is totally undou i Sat
it

teen matter or issue is the topic of the teen magazines. If there is non-tee

ettt dRccn i u

Register is extremely is dealing with using of vocabulary uses, field

elds and

holds a set of specific vocabularies which is not used in other

morphology and syntax variation also arouse. This appropriate with

vocabulariesawhich is meant are 1) The prokem words grammatical Indonesian

language ords~msl 2) Moel words afid phrases and
3) Thelmse of English-Indon rds and vocabulariesyconsequently, the

e language is a new register.

researcher bravely claims that the tee:
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Furthermore, magazine is one part of journalistic variety of language
automatically becoming a register, added more by different characteristics, shown
in the data tables which divers from other journalism channels such news paper,
bulletin, mothers magazine, or even political or business mass media, clarifies teen

magazine as one specific and thematic

egister,
fnons

Th rcpszcs Ni&@al ngif
er& neficial to anyone who are intereste e -
;é\eon which are taken place in the surrounding. T’& e writ
#ﬂits to several suggestion for students who put large consideraliﬁ interest

sociolinguistics investigation, specifically on language variation a A
wthey-are:

a. Teen life and language usage, language usage of teen life heconm

productive topic of investigation, since the colors and dynamics @

===
z life which is movable, inimitable, and unpredictable.
9 b.

This thesis is widely open for other further investigations to more.clarify
and describe the intensity of another variety of language to bec
8 register whether by qualitative or quantitative methodology.

c. There are many issues and phenomenon on teen variatiol

vr instance, the variety of teen language in-daily life, the difficulties
to ‘write sit" fe eref |
iste prehension o

' abularies, or Tee

television
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d. There are many issues and phenomenon due to various kind of group of
people‘based on age, sex, social status, or educational status needs to be
investigated.

e. Specifically, for Governmental Institution of Language, such as Pusat

Bahasa, Depdiknas (Department of Education) is expected to generate

asa Indonesia and foreign

l i ﬁ
ifically, for Legislative Institution (

per and acceptable regulation upon this issues
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